
Slingshot - Hand Cannon - Large Handle - GRN

The MDT Hand Cannon takes a familiar childhood classic and redefines it as a
true precision instrument. Precision-machined from anodized aluminum and
built around a fully modular design, it supports interchangeable grips, sights,
and accessories—allowing you to configure the platform exactly to your
shooting style and use case.

Whether you’re competing, casually plinking, refining your accuracy on
targets, or spending time shooting outdoors with friends, the MDT Hand
Cannon is engineered for control, consistency, and repeatable performance.
Its rigid CNC-machined aluminum body eliminates flex, ensuring every release
feels predictable and precise—no guesswork, just aim, anchor, and release.

A rotatable ambidextrous mounting system supports multiple handle
configurations, giving you complete freedom over grip angle and ergonomics.
Choose from pinch grips, thumb supports, hammer grips, or full palm-swell
handles to build anything from a compact, pocket-friendly setup to a fully
equipped, sighted platform with AR-style pistol grips.

Designed for shooters who demand precision, adaptability, and performance,
the MDT Hand Cannon delivers a customizable experience that evolves with
your skill and style.

Attributes

Name: MDT Slingshot - Hand Cannon - Large Handle - GRN
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2016366
Mfr. No.: 116058-GRN
Colour: Green
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 990482729363



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den MDT Slingshot Hand Cannon
English: MDT Slingshot Hand Cannon Safety Instructions
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el MDT Slingshot Hand Cannon Large Handle GRN
Français: Guide de Sécurité pour le MDT Slingshot Hand Cannon
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Norsk: MDT Slingshot Hand Cannon Bruksanvisning for Sikkerhet
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT Slingshot Hand Cannon
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för MDT Slingshot Hand Cannon
Český: Návod k bezpečnému používání MDT Slingshot



Sicherheitshinweise für den MDT Slingshot Hand
Cannon
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MDT Slingshot Hand Cannon! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir
Präzision und Anpassungsfähigkeit zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen Verwendungszweck geeignet ist.
Verwende das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung des Produkts.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Produkt nur im Freien oder in einem sicheren, kontrollierten Bereich.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe.
Achte darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im unmittelbaren Schussbereich befinden.
Vermeide es, das Produkt in der Nähe von brennbaren Materialien zu verwenden.
Stelle sicher, dass alle Zubehörteile korrekt montiert sind, bevor du das Produkt benutzt.
Teste die Stabilität des Hand Cannons, bevor du mit dem Schießen beginnst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Montage der Griffe:

Wähle den gewünschten Grifftyp (z. B. PinchGriff, Daumenstütze).
Befestige den Griff sicher an der Hauptstruktur des Hand Cannons.

Einstellen des Sichtsystems:
Wähle das passende Sichtsystem aus und montiere es gemäß den Anweisungen.
Stelle sicher, dass das Sichtsystem korrekt justiert ist, um die Genauigkeit zu gewährleisten.

Verwendung des Hand Cannons:
Nimm eine bequeme und stabile Haltung ein.
Zielen: Fokussiere auf dein Ziel und halte den Hand Cannon ruhig.
Abdrücken: Atme tief durch, verankere den Hand Cannon und drücke sanft ab.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Stelle sicher, dass alle Teile des Hand Cannons umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu deinem MDT Slingshot Hand Cannon kannst du dich an den Hersteller
wenden. Bitte halte die Produktinformationen bereit.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit dem MDT Slingshot Hand Cannon von größter Bedeutung
ist. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu gewährleisten.



MDT Slingshot Hand Cannon Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MDT Slingshot Hand Cannon. This product is designed for precision shooting and is
built to provide an enjoyable and safe experience. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper use and safety compliance.

General Safety Guidelines
Always treat the MDT Hand Cannon as if it is loaded.
Keep the Hand Cannon pointed in a safe direction at all times.
Ensure that the shooting area is clear of people and obstacles before use.
Only use the Hand Cannon in designated shooting areas or ranges.
Do not modify the Hand Cannon in any way. Modifications can lead to unsafe conditions.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.
Always follow local laws and regulations regarding the use of shooting accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Age Restrictions: This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Adult
supervision is required for users under this age.
Protective Gear: Always wear appropriate protective gear, including eye protection and hearing
protection, while using the Hand Cannon.
Interchangeable Accessories: Ensure that all interchangeable grips and accessories are securely
attached before use.
Shooting Technique: Maintain a stable stance and proper grip to ensure control during shooting.
Weather Conditions: Avoid using the Hand Cannon in adverse weather conditions, such as high winds
or rain, which can affect performance and safety.
Storage: Store the Hand Cannon in a secure location, away from children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Check Components: Ensure all components are present and in good condition before installation.1.
Attach Handle: Select the desired grip type. Align the grip with the mounting system and secure it2.
according to the manufacturer’s instructions.
Install Sights: If using sights, follow the specific installation instructions provided with the sight3.
accessory.
Check Stability: Before using, ensure that all components are securely attached and stable.4.

Usage

Loading: Follow the manufacturer's guidelines for loading any projectiles or accessories.1.
Aiming: Use the sights to aim accurately at your target.2.
Shooting: Take a deep breath, aim, and gently squeeze the trigger to release. Maintain control3.
throughout the shooting process.
PostShooting: After shooting, always ensure the Hand Cannon is unloaded and safely stored.4.

Disposal Instructions
Dispose of the MDT Hand Cannon in accordance with local regulations regarding electronic waste and
shooting accessories.



Do not dispose of the Hand Cannon in regular household waste.
If you are unsure of how to dispose of your product, contact your local waste management authority for
guidance.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT Slingshot Hand Cannon, please refer to the manufacturer’s
website or contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT Slingshot
Hand Cannon. Always prioritize safety and responsibility while using shooting accessories.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el MDT
Slingshot Hand Cannon Large Handle GRN
Introducción
Gracias por elegir el MDT Slingshot Hand Cannon. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte una
experiencia de tiro precisa y adaptable. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información sobre las pautas de seguridad
generales, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, así como información sobre la
disposición del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para
evitar lesiones.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles retiros del mercado relacionados con el
producto. Puedes consultar la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones.
Compras en Línea: Si adquieres el producto en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los
requisitos de seguridad de la UE.
Enfoque en el Consumidor: Este producto no es adecuado para niños. Mantén el producto fuera del
alcance de los menores.
Punto de Contacto de la UE: Para consultas sobre seguridad, asegúrate de tener acceso a la
información de contacto del fabricante.
Alertas Rápidas: Estate atento a las alertas sobre productos inseguros a través del sistema Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Utiliza el Hand Cannon solo para el propósito previsto. No lo uses de manera que pueda
causar daño a ti mismo o a otros.
Supervisión: Siempre usa el Hand Cannon bajo la supervisión de un adulto responsable si hay niños
presentes.
Verificación del Producto: Antes de cada uso, revisa el Hand Cannon para asegurarte de que no haya
daños visibles. No lo uses si está dañado.
Uso de Equipamiento de Seguridad: Se recomienda el uso de gafas de seguridad y protección
auditiva al utilizar el Hand Cannon.
Manejo Seguro: Nunca apunte el Hand Cannon hacia personas o animales. Mantén el dedo fuera del
gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación

Montaje del Mango:
Selecciona el mango adecuado según tu preferencia de agarre.1.
Alinea el mango con la base del Hand Cannon.2.
Asegúralo firmemente utilizando el sistema de montaje ambidiestro.3.

Uso

Preparación para el Disparo:
Asegúrate de que el área de tiro esté despejada y segura.1.
Coloca tu objetivo a una distancia adecuada.2.
Ajusta la configuración de agarre según tu estilo de tiro.3.

Disparo:



Sujeta firmemente el Hand Cannon con ambas manos.1.
Apunta hacia el objetivo, asegurándote de que no haya personas ni animales en la línea de tiro.2.
Toma una respiración profunda y mantén la calma.3.
Presiona el gatillo suavemente para liberar el proyectil.4.

Instrucciones de Disposición
Desecho del Producto: Al final de la vida útil del Hand Cannon, asegúrate de desecharlo de manera
responsable.
Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre reciclaje de productos de aluminio y otros materiales
utilizados en el Hand Cannon.
Eliminación Segura: Si el producto está dañado y no se puede reparar, asegúrate de seguir las pautas
de eliminación de residuos peligrosos si corresponde.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro del MDT Slingshot Hand Cannon o para reportar un producto
defectuoso, consulta la información de contacto proporcionada por el fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Disfruta de tu experiencia de tiro con el MDT Slingshot Hand Cannon y
mantente siempre alerta a las mejores prácticas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le MDT Slingshot Hand
Cannon
Introduction
Merci d'avoir choisi le MDT Slingshot Hand Cannon. Ce produit a été conçu pour offrir une expérience de tir de
haute précision. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre Hand Cannon, il est essentiel de suivre les
directives de sécurité cidessous. Ce guide est conforme aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les risques potentiels liés à l'utilisation de ce produit.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des accessoires et des pièces recommandés par le fabricant.
Ne modifie pas le produit de manière non autorisée, cela pourrait compromettre sa sécurité.
Porte des lunettes de protection lors de l'utilisation pour protéger tes yeux.
Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée.
Ne vise jamais une personne ou un animal, même si le produit est déchargé.
Garde toujours le doigt en dehors de la détente jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.
Ne tire pas en cas de conditions météorologiques défavorables (pluie, vent fort, etc.).

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Assemblage:1.

Vérifie que toutes les pièces sont présentes avant de commencer.
Suis les instructions de montage fournies dans le manuel.
Assuretoi que toutes les connexions sont bien serrées et sécurisées.

Configuration:2.

Choisis la poignée qui convient le mieux à ton style de tir.
Installe les accessoires tels que les viseurs selon les préférences personnelles.
Teste la configuration dans un environnement sûr avant de procéder à des tirs.

Utilisation:3.

Prends position de manière stable.
Ajuste ta prise en fonction de la configuration choisie.
Vise avec précision et tire en respectant les règles de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Informetoi sur les centres de recyclage locaux pour te débarrasser du produit de manière appropriée.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium et autres matériaux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'utilisation du MDT Slingshot Hand Cannon, il
est conseillé de contacter un professionnel qualifié ou le service client du fabricant.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton MDT Slingshot Hand Cannon en toute sécurité et avec
confiance. Rappelletoi que la sécurité est primordiale et qu'il est toujours préférable de faire preuve de
prudence lorsque tu utilises des équipements de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT Slingshot Hand Cannon. Questo prodotto è progettato per fornire un'esperienza di
tiro precisa e personalizzabile. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto
e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o difetti.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'uso del prodotto.
Non puntare mai il prodotto verso persone o animali.
Assicurati di avere uno spazio di tiro sicuro e libero da ostacoli.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.
Evita di modificare il prodotto in modi non autorizzati.
Segui le istruzioni per la configurazione e l'uso del prodotto con attenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Configurazione Iniziale:1.

Rimuovi il prodotto dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
Monta il manico desiderato seguendo le istruzioni fornite nel manuale.

Utilizzo:2.

Assumi una posizione stabile e comoda.
Impugna il manico con una presa sicura.
Mira verso il tuo obiettivo, assicurandoti che non ci siano persone o animali nelle vicinanze.
Rilascia il colpo in modo controllato e preciso.

Manutenzione:3.

Pulisci il prodotto dopo ogni uso per mantenerlo in buone condizioni.
Controlla regolarmente i componenti per eventuali segni di usura o danno.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in alluminio e plastica.
Se il prodotto è difettoso o non utilizzabile, contattare le autorità locali per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un punto di contatto dell'UE per assistenza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello
e la prova d'acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con il tuo MDT
Slingshot Hand Cannon.



MDT Slingshot Hand Cannon Bruksanvisning for
Sikkerhet
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av MDT Slingshot Hand Cannon! Dette produktet er designet for å gi deg en presis og
tilpassbar skyteopplevelse. For å sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Unngå bruk av produktet i farlige eller ustabile omgivelser.
Kontroller produktet for skader før bruk; ikke bruk det hvis det er skadet.
Rapporter eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Bruk alltid håndbeskyttelse når du bruker produktet.
Sørg for at området rundt deg er klart før du bruker produktet.
Unngå å rette produktet mot mennesker eller dyr.
Juster grepet og ergonomien til din personlige komfort før bruk.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Les og forstå alle instruksjoner før du bruker produktet.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Montering av Håndtak:1.

Velg ønsket håndtakstype (pinch grip, thumb support, hammer grip, full palmswell handle).
Følg de medfølgende instruksjonene for å feste håndtaket til produktet.

Sikre Siktet:2.

Monter siktene i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Sørg for at siktene er justert korrekt før bruk.

Bruk av Produktet:3.

Hold produktet med begge hender for optimal kontroll.
Fokuser på målet, anker og slipp for å oppnå best mulig presisjon.
Øv deg på å bruke produktet i trygge omgivelser før du deltar i konkurranser eller andre
aktiviteter.

Rengjøring og Vedlikehold:4.

Rengjør produktet etter hver bruk for å opprettholde ytelse og sikkerhet.
Oppbevar produktet på et tørt sted, beskyttet mot fuktighet og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.



Sørg for at alle deler av produktet er resirkulert eller kastet på en miljøvennlig måte.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet.

Vi takker for at du valgte MDT Slingshot Hand Cannon. Vi ønsker deg mange gode opplevelser med produktet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT Slingshot
Hand Cannon
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT Slingshot Hand Cannon. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o precyzyjnym
strzelaniu i dostosowywaniu do indywidualnych potrzeb użytkownika. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie,
prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj MDT Slingshot w sposób zgodny z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub wydajność.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj produktu tylko na stabilnym i równym podłożu.
Zawsze kieruj MDT Slingshot w bezpiecznym kierunku, z dala od ludzi i zwierząt.
Upewnij się, że wszystkie akcesoria są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj MDT Slingshot w warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na jego wydajność (np. silny
wiatr, deszcz).
Zawsze stosuj odpowiednią odzież ochronną, taką jak gogle, aby chronić oczy.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż:1.

Upewnij się, że wszystkie części są czyste i suche.
Zainstaluj wybrany uchwyt zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.

Użytkowanie:2.

Przygotuj się do strzelania, stabilizując MDT Slingshot na stabilnym podłożu.
Przyjmij wygodną i stabilną postawę.
Chwyć uchwyt, upewniając się, że masz pewny chwyt.
Skoncentruj się na celu i wykonaj ruch wystrzału: celuj, zakotwicz i zwolnij.

Po Użyciu:3.

Po zakończeniu strzelania, upewnij się, że MDT Slingshot jest w bezpiecznym miejscu.
Zdejmij akcesoria, jeśli są używane, i przechowuj je w odpowiednim miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci; sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu.
W przypadku wątpliwości skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania MDT Slingshot, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedź stronę internetową MDT.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, które mają na celu zapewnienie bezpiecznego i przyjemnego
korzystania z produktu MDT Slingshot Hand Cannon.



Säkerhetsinstruktioner för MDT Slingshot Hand
Cannon
Introduktion
Tack för att du valt MDT Slingshot Hand Cannon. Denna handkanon är utformad för att ge en exakt och
anpassningsbar skytteupplevelse. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alla skador eller incidenter till lämpliga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du använder handkanonen.
Se till att området runt dig är fritt från hinder och människor innan du skjuter.
Använd endast de rekommenderade tillbehören och gripperna för att säkerställa optimal prestanda och
säkerhet.
Justera greppvinkeln innan användning för att säkerställa stabilitet och kontroll.
Undvik att rikta handkanonen mot dig själv eller andra.
Om produkten skadas, sluta använda den omedelbart och kontakta support.

Instruktioner för installation och användning

Montera handkanonen:1.

Välj önskad greppkonfiguration (t.ex. pinch grips, thumb supports, hammer grips).
Fäst greppet på handkanonens kropp enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att greppet sitter ordentligt fast.

Justera sikten (om tillämpligt):2.

Montera sikten enligt anvisningar.
Justera sikten för att passa ditt skyttebehov.

Användning:3.

Håll handkanonen med båda händerna för stabilitet.
Sikta noggrant mot målet.
Använd en jämn och kontrollerad rörelse för att avfyra.

Efter användning:4.

Rengör handkanonen för att ta bort smuts och skräp.
Förvara handkanonen på en säker plats, utom räckhåll för barn.



Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanligt avfall.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn om möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller den angivna kontaktpunkten i EU.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner säkerställer du en trygg och positiv användning av din MDT
Slingshot Hand Cannon. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Návod k bezpečnému používání MDT Slingshot
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT Slingshot Hand Cannon. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval
přesnost a výkon pro širokou škálu střeleckých aktivit. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
spokojenost s produktem, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze podle určeného účelu a v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte produkt před každým použitím na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte výrobce.
Dbejte na to, aby byl produkt používán na bezpečném a vhodném místě.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s produktem vždy používejte ochranné brýle a další osobní ochranné prostředky.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt správně sestaven a zajištěn.
Nepoužívejte produkt v blízkosti lidí nebo zvířat.
Při výměně příslušenství se ujistěte, že je produkt vypnutý a odpojený od zdroje energie.
Při používání produktu neodvádějte pozornost a nevystavujte se riziku zranění.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava na použití1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty.
Ujistěte se, že máte dostatečný prostor pro bezpečné používání produktu.

Sestavení produktu2.
Podle pokynů výrobce sestavte produkt, včetně montáže rukojeti a příslušenství.
Ujistěte se, že jsou všechny části pevně zajištěny.

Použití produktu3.
Před použitím produktu se ujistěte, že je vše správně nastaveno.
Zaměřte se na cíl a udržujte stabilní pozici.
Uvolněte výstřel s kontrolou a přesností.

Údržba a kontrola4.
Po každém použití produkt důkladně vyčistěte a zkontrolujte.
Uložte produkt na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti recyklovatelné a zda je možné je správně zlikvidovat.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce. Všechny produkty musí
mít EU kontaktní místo pro bezpečnostní dotazy.



Závěr
MDT Slingshot Hand Cannon je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní používání. Dodržováním těchto
bezpečnostních pokynů zajistíte nejen svou bezpečnost, ale i maximální výkon a životnost produktu. Děkujeme,
že dbáte na bezpečnost a užívejte si svůj produkt!


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	sv_SE
	cs_CZ

